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Preface by Halliday

Foreign Language Teaching & Research Press is to be congratulated on
its initiative in making these publications in linguistics available to foreign
language teachers and postgraduate students of linguistics in China.

The books are a representative selection of up-to-date writings on the
most important branches of linguistic studies, by scholars who are
recognized as leading authorities in their fields.

The availability of such a broad range of materials in linguistics will
greatly help individual teachers and students to build up their own
knowledge and understanding of the subject. At the same time, it will also
contribute to the development of linguistics as a discipline in Chinese
universities and colleges, helping to overcome the divisions into “English
linguistics”, “Chinese linguistics” and so on which hinder the progress of
linguistics as a unified science.

The series is to be highly commended for what it offers to all those
wanting to gain insight into the nature of language, whether from a
theoretical point of view or in application to their professional activities as
language teachers. It is being launched at a time when there are increasing
opportunities in China for pursuing linguistic studies, and I am confident

that it will succeed in meeting these new requirements.

M. A. K. Halliday
Emeritus Professor

University of Sydney
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HER, BRXETEAE, BRHAZRAERE, HAT
—FA TR AR FINE. HOE, AAMBEANASLT; A
RETFMRUAETFNAST; FRARXFEL LN ERE S
T, BEEE¥HLAPELIAELSE T RESTULSF L, ¥
EEXFFEABETEFRNATZIEA, ATHERAFXALT LA
ERMEEA, BB —MAMNERIT . WA TEH URNE
FREARNEE, ¥ ANE, REKE, RIRLEENES
FtEMAF—R IR (URENBFEHFERNAEFFTFEX
B

XEEHBHSABAEEAXEE, CRETEFTF IR
REEF 28N M0X¥H, I/FEAMNEEAHAXETREEK
REFRZEHLHEN, HREXBEAABLNETF T HAE
THAP, REREB BT FR P BEHFERERRARSE — Ko

RATX M, WEFAFLR? LR, REFEHFR
ATFhE-RENHFRER, EHELZX, #H-FH XL
PEWAERTAM, ARAS BRI EIELAMRETRS
RUEE, BAEE,

RMFEENXER R Y- FHFHINERFREP A
WA RNFLCHRAZRIRAEEEFER, EF
FRAEMEERF T ERIAFTEANRRIF; RNFEL, A
TRES, BEF¥E5NAEETFET LR ARGEMARATT
f; RNAFL, BABRXEH, FHEMMFEHIFMME, XEFH
FERRELEAIRE, RAEFHT K.

UERBRINWEE, TEAS ARFEER, XNMXERT
EHAREHLER? RNAE, REXRRE-THRANELH
K, i XEHFAESHGNER, BRUAREL-E#H
F 10



Ao

KMNBEHFEA—F, AVERNAIEHFETFEESHA
EEFHARRRGLLN, BERELTRZAGMLES BT,

EEEHRIE, FARBIHAEF AR EH. REEX
R, dxdTEMNEZAHET, CERGEE, TRIAER
MBI AT HEEX, BEFAHFT AL EHRR., EREFFR
FAEHR, ERERNMNEY, EHBEALNSOERRAE AR,
RTTABREEAST AL ABE,

EEFERLRFE, RNITHTE -RFEN, TILTALH
WE. FAR, 1957 FMBEIRARAG LB IEFT ¥, £
Rl # & Chomsky; M H AW, BEEHLBH LS X EH; £F
A, BEEARRA RO T EA BB ET &, s F&EF M
B -,

REMERF, FREEBERLATE/AE TN, FA
RAXGEHFRENYR, TEEE, WAAUNHKFERRE
KA, TEUE, AAWRXHEREXE, ¥£TT 0 F
B, RELY,; BT HRAEFRERRET, AFLETHER
RERE, LA EEFHARS

TR kag R, RNEFRE, AEBRNENAE, LA
HEK#E, BHFASBLTIART . AT H#H, BN ESEEE
S EHER, FEAEINFEREE. BRI NMXE, RERK
METREWEER,

EHRBEXANAXER, RNERFET T X,

—FHE, aEFE, RMNk2, kF, KARKEMWE
M, BNFRE -—R25, OFRK—RABHEREZFH, &
FEERAEEFNETEHNEA R TRANEN, 2 XF
ATETAN, EREF¥. EERUTFRFTHNFH, RINK
ANTEF; A%, BXEACHAAHRE, BMNLRETHAX
R EF %,

H—FE, RNHEBETENHLHAE L LR, AL LR
in&FBEXTE, YVEFFETER., B5¥PRAES¥%

F11



FAFPEE, MFFRERTHRREGEL LS. AT BN
Bzh, AXEYE -HAERNBFLRET T FAEENT
EAE, BB PARLKELE, BREAEHWE T
MR, EEEEMANEE R, ~TRFFEE, FEZ X,

EHEXRAXH, RN EOEZFZEWAMNRIZN., EF
it 2 £ FEREMK; RNEETHFRAMME; A3 EFFTHXK
o, BN ELHBRERHFELR; AAETXHFTT
— R, HHANUERFREAR; BFARIRKLEEFRAE
MTERENEINERAE, F-—REFFNUREETF, A
BTHERNWETER, XENOTERLFHRARNMN,
EMAGELEELN-IMHE, FINBCHER, FXUE,
5h B R

S

LR 2 R
WA RIE
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X (semantics) B—THAREBEX . BHIEHRERETE LY
¥P. BEEEAEM/RTE 1893 FHKRMER “BXE" X—&K, 3
F 1897 HHIRTHE —MIFENELTE GELERK). HR, AXMEX
MBERANEHRCELTHT, WTEBAIPENETE (EBE) &
Ry “galg, EHE", HFERFELRMAEEE NS E ¥ [
Y B th, 9 ¥ 2 1B SC IR R

EXERREN, BRAUHRARBSHEN, XTLUHRRERE
ARBPHRSME. BLER-TIEERMNENR, FMUEFTFHRIE
X, B¥, B8E, LHE AREZFEHOHREL, BNESEHR
ROERAR. ERREFTFEFNELY, B TREXENEREYRTS
B R,

BEEFHEN, ATELEZA2REBELETTARZS%: B8
FHEEN, BEBEXEMHFEETER; EEREEN, 2L RAK
SMIEFIAER . ATREI . EAMEETRESMEESREE,; &
CHFEEEA, ELAURHAAEXMOREN; EARKEREAN,
F /] LA B xS R R 2 R E L h B

BT ERGELFESQHERE. BER., AL, RiE
w. BEAAS. Ak, Biln%. XERAEHNEXFRAaR
HEIENFE, RRRFELE, BUIRE, BE-HFENFE. BEE
X%, ERGEXFE . BIEK, FRIEBES.

HERXHPIRRERBEXNENEIEAT. X TAXEMNAKE
BB, EREHaARMBLERRMERE; FHIENFEBIIE L H M
A XL, BRENECELFERR ARG, ATEARN
% (Flw: MESEX., AEBEL., BEX. BFEL, KEERXL. #
EEX., FTEEL), RATHNEGXAMKEXR, RETEXY
MM, XRERST T R,

MFEXRARELFFARNEENE . BAEETREHERE
Mz ®E, —FEINAFEERNEXL, A—-FEASNATFNEATZ
MHE KRR, HEHETERERMEL, MELARFRBENRE, &

F13



I T A RUE M RE L F,

FEBRXWERAREBELEMHARGEZA, REHLAFAEBBEEX
PANER¥ENIREE. XEEEXRERET -KEHT 1938 £ (5
BEitRR) —BHEEEAT “BHAE X—RiE, BRY¥E 20 it
70 RV BA —T1HF XA %R, BENETRVETG FRHAMEX,
RAZERFWEES; EHYMRANRHEETINEN, BREERT
ARBENEL, FEBXFESRER. BHAEE. WIRXER. 58
FTREFEBHNE,

WMEATHFHAT BELBEBLH¥LE, ESMBRARTHEAE
Charles K. Ogden 28 (EXHEX) (1930). Stephen Ulmann B (&
XE5I)  (1962). Geoffrey Leech 8] (i& X %) (1974). Frank R.
Palmeer ) GB X 2). John Lyons B (i X %) (1977). James R. Hur-
ford B f (3% X E#H#)  (1983). David Crystal # (iEILE X %)
(1986) . Keith Allen B (IEEHEN) (1986) %F. HEMBAIELF
LEAELEEN GEXERR) (WHEHAHF LKL, 1983), EEEMW
GBXF: BERMFER) (FEADBERA, 1988). HREIUVFAE (& X%*¥)
(ECH AL, 1990) %,

EEEFLBS¥RAY -KBH (John Lyons) F 1995 F iR
GEX#¥FE) RBESFEUWFEFRO—FANEM, ZXEHHH
PIEBR GBFFMNE X¥518) (Linguistic Sermantics: An Introduc-
tion), HAT BB 1981 FH MK (GBF. BUMiIBEE) (Language,
Meaning and Context), “EBEFMIEN¥" MRARGHREL T BRE
BRENCAERETMEX, EXBEERER “EXE,

CGEXESIRY) —HBakmi®e, B—8a “HRAR (F—
) NEBUENETEERAES, BE=A%2 “WILEXL (€
BENE), “GFEX (BREIHLE) 1 EEEL (BNAEF
HHE) MEANMNEHREBRESHEN, ITFEXBRHOE_TXK
, B XEALAEE?” WAE; HHEEXBERNEZTXR, @&
B RIEXBAAER? WRE, GTURTER¥HNHRER.

B “HRAR RAE—%, FHER “BXEHTEST", H#
ONT, FHITRAENEBSF-ITIINEXENETEELARS, 1K
B sEmERTRAEEE, ERAEREEPUEHERX—
B, ey XA BERKAR,

oW AILEY A=, BoF ERENRMMIET

F 14



AN, FEWRAMEXAIEARRR, HER 2 L1 R iE R
FIHEEMECEXMIERREN . B8 “ANEXTEX” #4451
W, FEIHEW XM HEREIE, URBEESHRERMRANXR, FEA
BTERBERZINELMEFRER, FHUE “SHFELER Xy
AT, FEMREANAXRENL, CAREBEXRAE AT A SHZHEK X
Fo BURRALUS AP : BRXERNBEXRR, FGEXRYP LER
(collocationally) [, B X RELRE HIR E T X XA (hyponymy)
FAEERXRFE (incompatibility) .

BEFy AFEN BE=%. FHE “AEXHNETFMERX
WAEF" oY, BT TFAEEIRECXAEEN, 2EFEIHLT
AIFECRMEMXER . TSEIE e M B E &0 iR H B T # % 5
FEXBGHEHELR, FAE “FEXMGEANE" o5, AIH
FHRESHEMT AN EAZAEREE, EXIFEECNEE
BUXMEM L, R THEZEERRBESHHNEA, HERRENE
BEAHEEIMTHMDTFRBHYAE. FLE “AFEXNEL
Hot¥, METEMERANEEERD: FR—BREBNRELHE
W, X ENSORER BT T ERB IR,

B HEEL GEZE. BAE “FSEAAINSHZIE
HORY, NERKTHEETIERE, BEANMNFEXTATHINE S
ZERTEMAE. REFGFBEXEBRTETHECREENERN, AIHE
RETFAFHEAZWAEAR, MEEREXTHESFI/IZENER, BR
TEHEAHEX¥ERAXEREBRNE TRE. BLE “XEMER:
EHEMETX” #£4€Y, BEVLSERBESINHAAHSENSESE. B
FITHFEEANELRATESHHSER, MEBRIPNIESTER
w, THEMMBSTAINSIERN, RERATESHMSERM, &
EHBREMMABMEFRAREMAXY, B+E “HENERHE" ot
¥, NFIEBEX. fin. BE. . 85, $ESARLRITREEH
EWE

AR -ERFHESRRE=—TEREK, REENERAFTE
F, MHEEESE (BHBEXE) (1964). (BREBEBF%¥31R)
(1968) . GEM-FRB/HTE) (1970) GEXH#¥D) (1977), (BE . XM
EHE) (1981). (ARKREBSHTEIFE) (1991). GBXESE) (1995)
& il GES- MR —BHPIEAE T 1996 FEH B FENHE
B, flfs (ESES¥EI) NFBAEE (BX¥) MWEREES

F15



T FEMDER, MRENESEMRAED T RROENEM, K
FE GEXETR) MR, AN, FRARARENESAETEXL
¥RETEAE, PRZIAREBEFTEELFENKDNENR,

-8 ENFOTER

BELXSAY, FRITRIENEFFEFIZ-HNELERNETESE
BEE
1.0- 5li¢
AL ENESL, BHBEXENETESHESE: BEX. TiE
VIBE. BB, BIBEYS,
1.1 “EX” mEX
BT&E “BX” (meaning) MBhE “EIRE" (mean) HEMHEK
ARXANXEXENERE, T, EARARBEXNELEREEHELRX
FINEREMI . AREETRHRABERIES (natural language) B
X HIEE FRE X %¥ (linguistic semantics) o
1.2 BEXEMTIEE
JCIEE (metalanguage) RAATHABEMNES, —MESTLHA
THRABSX —FHMUM “BRE" (reflexivity), X HEFEHANITET
B3 ™HER (regiment) MY & (extend) WHRHE KT, RN A$
HEFAEIMACNEGRETHAIES, URETHRARS MMM
g,
1.3 BEEMENENEEEENBENE
BE¥HNEBENERBETFN—NI0X, BEOAEXBITHNBES X
FEN, BAEEZ2B8XBZIEN. BREFRREEBANZFRE,
AR EN—', XRARMUYE (iconity) MAFiCtE (indexicality)
ST ENN—B., BEF A (prosodic features) MBE F FHIL
(paralinguistic features) AFREEZIET (body language), AB T & HH
TEEE, EREAHBELUBRELXER., EETXEEXXEHBAE.
1.4 B, WIRMIEE,; RERD “FHE” fon “Hig"; FHGE
M “EWEEN" A EEER"
HBiEWH K AREIE S (language). FiF (speech) M iE (utter-
ance), WEHIRK “1BF” (langue) F “FiE” (parole), JIETHHHE

F16
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B “iIBE®ESN" (competence) Ml “IBFIBEMA” (performance), X £ 1{d]
AES¥HIHFEHERRIL, BACNERR. SBM™ PR =/8
(system-process-product-trichotomy) HEERMAEH .

1.5 i: EXMEX

WRBEXHEXNESE, FBARTISHEEXSESEWE, H
FEARTHERIER, ANGISHERNENL, BXMEXNXRRESR
B, BXRA—REXMRAER Y. REARE. FPXMBERIESFHE
i

1.6 |AFMFIF: XFE, SEMIER

HFBXBRRI KA FHFEHE B (characteristic use) HHNEKR
(B ARAKE, BARREEE), AREEEXHEX, #E
RAFEXAZIEHEHY, METEXLAEBEREEAR. EBNEU
R AMITIESY, HIERS/DNXE (DERPBEE) B6, MiER
MEER —EBWIEE.

1.7 EXIEBE XK

AL THEEMIEEL, RuoEiEe. HeHEE, ThEX
g, TWEETXER., AEAGELSE, BA-HEREXEN, HL
BMELHEHTRNGEY . BEXEMEAYERHREMEL, &I
YHRATRERBY (RGEEN) MEHREX (SEEFEE L),
EHRE XA EREEN (expressive meaning) FEMER, MEEE
XHRBEBEH S, BDRBRARZE.

FEFEEATRNR, HEE TR
LAHA2REXT BLHERERHR?
2. B ERH ARLABRITTIEE?
3. RT R g

FE EHABNRLME

AEISAT, FETRIAMBXAELSNXR, HAEX LM
FE 1A B ZE Rl b 1A A R T AR .

2.0 3lig

WAL RGN R (form), BATUIEEFEAMBEXHRERX

F17



(expression), A HHFH “iH” FEEMEEE. ARERTRR, HHiL
FHEEI LIFR R “HENL” (lexeme), 1AL (lexicon) KRN, iA]
BB A AR MR B X (lexical meaning) . T IE A &R, 17 th I
A H R AL

2.1 EXMFENX

HFHBEXRSBRTFHRXI N FRANEL. REXETFRX
BRI i, £ He who laughs last laughs longest. X A4~ F #,
laughs &/ —4~ “F A" (type) BIWEK “W&E" (tokens); REH —Fp
X 4y, TE If he is right and I am wrong, we are both in trouble. X~%]F
B, F1I3AENEAMIE (wordforms) F1 11 NMME R FE XM E
(word-expressions) , B} is, am, are BER— TR EZAWN=ZMEX. 5
Ah, BERXHEM AL EXIEERE L,

2.2 BREBRXTM—AZNY; RICEMNIETEN

% X (homonymy) ¥ LA4F 434 RIE B LB RIE H L,
A RE S R IATC A E A AIE R T E RN . R R XEBA WAL ZIE
MXR, MA@ XE—-TEMANEE. AER LR, EREBFNEERS
HEMBEYEFHXRXAFES L —HE L, BREELEPIFAR
A 4B EE,

2.3 BIXXR

FIX XA (synonymy) BEEXMRIMRAXNZERRXR, TUDH
%% Rl X% & (absolute synonymy) . #£ X F & (near synonymy) FEE
SR X ¥R (partial synonymy), X R] LiEAEE LR ESMEE . £FF
BEAR Y, EEXMNEITH (HRABELMERAEX) HEXHESE
BiE, WX B LR ERADHEMUKE, BrELAZE#RE X
(descriptive meaning) A[F], BREFAEBERBEREENSEHFEEAR.

2.4 XiAMERA

5237 (full word-forms) HMIEE A (empty word-forms) X B4R iEAH
WTFIF 2 (open-class word-forms) F1Et 18 (closed-class word-
forms), FEEPHLIAKMEZIA ., shiE. BEESF,; FEPNER ALK
WRME, TiE. A%, TAFERFRERILEN, BiEXEM; B
AFEERELEEN, BiEEAERH. AB0NE_BHHERILEX, #
=T IEEBEE X,

2.5 WCEXMIEEEX

— B S BRI T AR EIE . S TR S A ) R ]

18



HRATHRUMAL. —MEFHAILCRKEBEFT M 2L, K+ EiA
(REARLSWHER) REBEREL, MELARERALEXEEE
B (AR, B . AR, B8, S REEBHER).

A EN AR, BRETHRME:

1. 0] X A0 R X B i) e S & A XA 7
2. a X 4 R E XA —iR &8 X7

3. nfe] X 43 SE IR A0 M 3R] 2

FZE HKAPBEXTEX

AEHASIY, FTETREXKERELS, WHRESREUMA
MR, EENMNFTARRRBZNERME URBM L,

3.0 3li¢

EFHASTEWELR, Rl JLMEFRER,

3.1 HETEXAMXAEX

R & X (denotation) FETHE B L (reference) ¥ K FEEA 54
WA ER; EREATMN, ARIEEHENHYA; BERTEN,
FIHIBEBHENHLY . XEE Y (sense) MBIBERENT, BFR—IEF
¥ (infralingual) AM{Z 28] (interlexical) MIB X XA, HRBIXHXE
BYHELSBRIYEE (compositional function), WEMEKE, HBAF ¥
RER, WE4EGEE PHIME (extension) MMM (intension) #iL,
BR/IEMAWER S EXHR TN FHE.

3.2 EFREXAMIFELRELA

AUNFEAARRMAERER B4 R, —TTHERHERN
BHRER, F—1TAERSE¥MOBEEHASBRAIBELRYN “FHT
#2" (atomic concepts), FFA HRIE T ¥ A F 218 (0 M 3X 9 # £ L Ok
EHRRE “EAHN ., WTREREXHE, HEWHER (phenomenal) Fi
IhfE (functional) MEREHEK,

3.3 A (xXy) LREXR

AhERt BBk e] s AET “BAE” (natural kinds), Putnam
M Kripke B B RE R AR AL MELZ L (nominalism) FMEELE (real-
ism) GEEkE, MEXFFATERHE W, BRIEFREAT LRI

F19



b3 (cultural kinds) RAXFVHREE—E, REATRIERLR
EEFRER, VEATRERAMETERNEEA,

3.4 BXFEHY

BREXZRBEHEA (prototypes), LR “ZOHAE” (nucle-
ar extension B focal extension), B XREX —#&FE H LM, LEX
INHEE N B SREN R FEE R B, BRMEMEFTFHEBRI AR
%" (cognitivism) . & LR RIRE K HE#EE LR LLETLAMERAN,

FEFEARRERNE, BEETIRE.

1. ERBEXFRREE LB AKA?

2. BEFETHEZ IR AE A KB

3. BRRRZABFRIERB M A 4B AR

FNE SWENER

AELGART, TEIRHEAINXREN, URRBLREATAS
WZEMRR, FEXRRTUGHFR: BHRXENELELR, 486
RYWRER (collocationally) I, BREHEXRELFERRETXXER
(hyponymy) HIAMAXFR (incompatibility) .

4.0 5lig

—METHRIALEWTUBERIBEXRR (sense-relations) KM
. GMELEX¥CEFWH TENA, 28 EETi0E XS
SAHMBLFRAMHEL. FELRHSIATRBEHILNIRERE.

4.1 HMEIBENE

HEMENEXFRERTACESE, BAE_+HEmn, X
EAEREAERUNREH, MAER - +HLPHEEAH L IE/RBEEIR
AT BARIE L%, EWEEXEEEMER, F2EBEPITIBIENX
434345 (componential analysis) Eif,

4.2 BXBSSH

& SCRL 4350 A BR8] T #% 49 (lexical decomposition ), 18] 50 87 B £
T L4 (sense-component ), B R NEBH X MELRETEN %Kiz
BETF, TR B SCR R 18 OB “ & i o 30 (composi-
tional function); 7] LA A 48 3838 488 — A~ ) (i B9 B8 S U8 B R 18 S AR 4r B9

¥20



£ 338 bR B (set-theoretic function) o #5 12 8 % — 11/ 15 17 (one-place pred-
icate) Fl Z (V1818 B 7 B RARE B LAY B Mt (compositionality ) W 3 fin 4
R, Blan, “kill" Al LAFR &4 (z, (y)DIE)CAUSE,

4.3 EBUHESTHHEBENEM

BEXRAANBEITHRERGEHEN., TAMTERRFA—HES
HIIEX KR, BT ERAENELERMNERNABRERE
FHihbahy, BRATLIE A TIE R RHEIS M E ARt

4.4 HEMATEEH R

BRMBMBZEN—FAXR, B g WELRKREGEp HE,
g RBLRKRBEME p A, TR p=>q¢ kER. LARIE (R)
I B AE BT A 7] BBt R (possible worlds) FHNE (), BR (con-
tingently) HE (B) WHEBUHEAENE. LARIE (BH) HHER
BT (analytic) #18; BANE (B) WHEHRLEE (synthetic)
W, “R” WA ANRE “UR” HEBRK “DOR7, BLEERX
LDHEBENHBKSTHAR, MERESHPHINTGENESMEHX 5
FHARIWLHE,

4.5 EUXRMEXFIE

18 R AT LS 4 BB . B #k (substitutional) & &R #1454 (combinato-
ria ) 6 &, Bk B K% K K B 4 (paradigmatic) % & F14H A (syntagmatic)
XE. GEFXEW RIHEE (collocationally) [, BF#H X R AXE RiR b
T X 3% & (hyponymy) #1 A 8 2 3£ #& (incompatibility) s LT XX RE¥HFE
H =g, TLLAE LR (meaning-postulates ) 3 B, i iR 1 [ X id]
(descriptive synonyms) F] ABEX BRI E T XX R, FHEXRIZEN
g Mg=>~fTURAARNEERBE, FHEXRHN —FRKHF
{5t & B 3 £ & (complementarity) , BR & N ~ f=>g Al ~g=> F UM X XL
X & (antonymy) BAI KM AERN F (x,y)=>g" (v, x), better
worse F& 4 ¥ X 17 (two-place converses) , i 3118  buy” M ‘sell’ & = {7 1%
B ARER buy’ (x,y,2)=>"sell’ (2,y,1)0

EREFER R, HEFTHEH.
1. 3B SR 53 A A T AR s R BR K07

2. AR R R ?

3. AT RRE B FIE SRR

F21



FHLE FEXNHAFHEBEXHATF

ALY, BEWRAFALE XA RN, FEFRETLT
HFEUBGTBNAR, METEEELHEERGELENTHRES
FEXBGEEBHRXR,

5.0 3lig

BIFLFEFESE, TREZFMEEL, "FEL” BIWTRHES,
DIE SRR e FE R EE R 4B ML £ X8,

5.1 AFiF%. THRENEAEX

BEGEE (utterances) S FEBERHAENL, BRAAMEZ, WHEIE
WHEFREGTEZ, XTEEARESEE. BaiER, BXWTER
BT BREERAEBEIEEN,

5.2 AIFELEXKEE

BEE X, AFNKRESFEEN, BRUABABENHLENL, M
WG FEREAETEE. ST BEEAE TR, TEZASE
FTHEX. AFARERAILMERANRERX, BEMY TEENEBIE
Ho. AEXAEFRFIEE, AAIEZAETELLA[HK.

5.3 FIHEMMTEFEN

HWEXRBAEE, RTEERUSN, B8 KRBT RESE MY B
BHERNEE, BEATEZNIFR AT LUKIE (corrigible), MiE A
ARZEERE, BHSREAATEZARES, —MEFEATER
REXES —-METBQIFREARTES, WFTUER, FUXE
B8 RREME N BT — B 7, HREARATEA,

5.4 TWUELMMTIEENEIL

LHEFE X (verificationism) HEBMBHEMBAERXR, BEFE X
HARKUMECAFERGEBEIEEL, FLOTIEEEEY (veri-
tability principle) A& : “MHANME AHBWMMIEEZ — 10 FERE
ARAAER, XA FHBELANMERL.,” ZHITEELEIAANE
ERARANMENE, HEFEKRAEERAEIESY, @I ME
KB R B

5.5 MEMGERNE

fr&% (propositions) MH]FEAFK, AR EANETHEMEKK
Bk, MEFILANMASKER B, B FMGEOXERRTRA
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